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Przedmiot ubezpieczenia: : Ubezpieczenie odpowiedzialno$ci cywilnej przewoznika

Suma gwarancyjna: ' 1.200.000 z# na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie = =
ubezpieczenia =
Zakres ubezpieczenia: zgodny z 3 ust. 112 OWU OCPD w RM z dnia 05.07.2012. %
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Rozs

- ubezpieczonego mienia do odbiorcy.
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Okres ubezpleczenia: 01.03.2013 r. - 28.02,2014 r. 2

drogowego w ruchu migdzynarodowym

Klayzule rozszerzajace zakres:
- 1/RM - szkody powstate w wyniku rozboju,
- 3/RM — Rozszerzony o przewdz materialéw niebezpiecznych (ADR)
- 4/RM - przewoz towardw tatwo psujacych sig,
- 5/RM — przewdz towarow podwyzszonego ryzyka
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Ubezpieczenie roczne

Suma Gwarancyjna 600 000,00 EUR na jedno zdarzenie i 1 200 000,00 EUR na wszystkie zdarzenia w rocznym
okresie ubezpieczenia ;

Franszyza redukeyjna: 10% wysokodei szkody, nie mniej niz 500,- EUR

Stawka od calkowitych przychodéw z przewozaw kabotazowych

Okres Ubezpieczenia: 12 miesigey

Skladka roczna: 2.500,00 PLN )

Zakres ubezpieezenia: Zgodny z wymogami Niemieckiego Kodeksu Handlowego (Handelsgesetzbuch - HGB)
oraz niemiockigj Ustawy o towarowym transporgie samochodowym (Guterkraftverkchrsgesetz - GUKG), w
sprawach nigurcgulowanych zastosowanie maja zapisy OWU OC przewoinika w ruchu migdzynarodowym.
Mozliwo$é wystawienia certyfikatu w jezyku angielskim lub niemieckim.

enie 0 klauzule odpowiedzi ci ie strzeZone:

1. Wymog postoju srodka transparty na parkingu strzezonym nie dotyczy sytuacji gdy postoj $rodka transportu (pojazdu) wraz z
towarem, wynika z:

1)  koniecznoéci tankowania paliwa na stacji benzynowej, niezbednego do kontynuowania podrozy w celu dostarczenia

2) postaju przed siedziba odbiorcy w celu dostarczenia ubezpieczonego mienia
3) zawarii eksploatacyjnej pajazdu,

4) przepisdw o czasie pracy kierowcow,

5) zaspokojenia potrzeb fizjologicznych lub spozycia positku, w takim jednak przypadku opuszczenie i oddalanie si¢ od pojazdu na
dluzej niz 30 minut jest zabronione pod rygorem braku odpowiedzialnosci Ubezpieczycicla pod warunkiem iz postdj wynikat
bezpoérednio z trasy i celu przewozu ybezpieczonego mienia.

2. Warunkiem udzielenia ochrony ubezpieczeniowej poza micjsce strzezone na warunkach, o ktérych mowa w ust. 1, jest wyposazenie
kazdego §rodka transportu (pojazdu) przewozacego ubezpieczone micnie w urzadzenia zabezpieczajace przed kradzieza oraz ich
uruchomienie na czas jego postoju. Wymagane sa nastgpujace urzadzenia przeciwkradziezowe:

1) atestowany, sprawny i konserwawany alarm antywlamapiowy, )
2) atestowane i sprawne urzadzenie umozliwiajage uruchomicnie pojazdu: blokada skrzyni biegoéw lub blokada kicrownicy.
3) inne urzadzenia przeciwkradziezowe, o ile zostaly zainstalowane w $rodku transportu (pojezdzie) np. GPS, immoblilizer. w
przypadku braku urzadzen pr&eciwkmdzicz&wych lub ich nieruchomienia InterRisk SA nie ponosi odpowiedzialnodci za powstala
szkodg.
3. Podczas postoju, o ktorym mowa w ust. 1 pkt. 1 - 3, Ubcezpieczajacy zobowiazany jest do maksymalnego, mozliwego w danej
sytuacji zabezpicczenia $rodka transportu (pojazdu) i przewozonego towaru, przez co rozumie sig: 1) zamknigeie pojazdu w sposob
uniemozliwiajacy dostep do wnetrza osobom trzecim (zamknigeie na klucz $rodka transportu (pojazdu) i zabezpieczenie okien i
innych otwordw, ktore daja dostep do jego wngtrza, '
2) uruchomienie w pojezdzie urzadzen przeciwkradziezowych, o ktérych mowa w ust. 2.
3) umieszezenie przewozonego mienia w miarg mozliwosci, w sposob niewidoczny z zewnatrz, chyba ze rodzaj
przewozonego mienia lub jego wymiary nie pozwalaja na inny sposob zatadowania i rozmieszezenia.
4. Ubezpicezajacy jest zobowigzany zapewni¢ aby kierowca podczas postoju zabrat ze soba z pojazdu dokumenty s
{owarzyszace przewozonemu mieniu (np.fakiura, wz, inne) oraz prawo- jazdy, dowod rejestracyjny jak rowniez kluczyki od
zamknigtego srodka transportu (pojazdu) pod rygorem braku ochrony ubezpieczeniowej. o
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1. Zachowujac postanowienia OWU, nie zmieniope postanowieniami ninigjszej klauzuli, na podstawie wniosku Ubezpieczajacego
Ubezpieczyciel rozszerza swoja odpowiedzialno$é za wszystkie zdarzenia zaistniale w okresie ubezpieczenia, skutkujace
powstanigm  szkody osobowej lub rzeczowej wyrzadzonej Poszkodowanemu  przez podwykonawedw Ubezpieczajacego/
Ubezpieczonego w zakresie dzialalnodei gospodarczej zgloszonej do ubezpieczenia i na podstawie prawa cywilnego ponosi on
odpowiedzialnos¢ za skutki ich dzialan.

2. Ubezpicczyciel ponosi odpowiedzialnosé wylacznie za szkody wyrzadzone Poszkodowanemu czynem niedozwolonym przez
podwykonawedw Ubezpieczajacego/ Ubezpieczanego przy wykonywaniu ustug na rzecz Ubezpieczajacego/ Ubezpieczonego.

3. Zachowujac wylaczenia zawarle W owu, Z odpuwis,_dzinlnoéci Ubezpieczyciela wylaczone sa ponadto szkody stanowiace podstawe
roszczen  Ubezpieczajacego/  Ubezpicczonego wobec podwykonawcdw oraz podwykonawcow  wobec Ubezpieczajacego/
Ubezpieczanego.

4. Ubezpicczyciel wyplaca odszkodowani¢ w granicach przyjgtej odpowiedzialnosei, pomnigjszone o franszyzg redukcyjna w wysokosci
300 zl.

ie zakresu adpowigdzialng Z oszt6w podniesienia lub wyciagpiccia Srodka trans ortu.
7 zachowaniem pozostalych , nie zmicenionych niniejsza klauzula postanowieh OWU, strony postanowily rozszerzy¢ zakres
ubezpieczenia o koszty podniesionia lub wyciagnigcia $rodka transportu . ktory ulegt wypadkowi jezeli jest to konieczne i
uzasadnione celem ratowania przewozonego towaru . W przypadku , gdy wypadkowi ulegt $rodek transportu skladajacy si¢ z ciagnika
siodlowego oraz naczepy, INT ERRISK odpowiada réwniez za koszty zwigzanc z podniesicniem lub wyciagnigciem ciagnika
siodlowego. Limit odpowiedzialnosei INTERRISK z tego tytulu okreslony jest odrebnic dla kazdej umowy ubezpieczenia W
zaleznosci od zlozongj oferty . Wyplata odszkodowana z tytulu odpowiedzialnosci okreslonej w niniejszej klauzuli nie zmniejsza
sumy gwarancyjnej ustalongj w umowie ubezpicczenia . Odpowiedzialnosé INTERRISK z tytulu ninicjszej klauzuli jest wylaezona w
przypadku , gdy INTERRISK nie odpowiada za powstala szkodg. Podlimit 50.000 zt.

Skladka: 19.182,00 (dziewigtnascie tysigey sto osiemdziesiat dwa zt 00/100)

00000000000000000

Udzialy wlasne/franszyza redukeyjna: franszyza integralna: 2.000,00 zk; udziat wlasny: 5% wartosci
. szkody, nie mniej niz 2,000,00 zk.

Podstawa zawarcia umowy ubezpieczenia:
Ogoblne warunki ubezpieczenia Odpowiedzialnosci Cywilnej Przewoznika Drogowego w ruchu migdzynarodowym

zatwierdzone uchwala nr 64/2012 Zarzadu InterRisk 8.A, Vienna Insurance Group z dnia 05.07.2012r.

Warunki platnodei skladki: .
Skladka w wysokogci: 19.182,00 z}; ptatna w dwoch ratach (1 rata 9.591 platna do dnia 07.03.2013r, Il rata 9.591 zt

platna do dnia 01.09.2013r.):
na konto InterRisk S.A. Przedstawicielstwo Generalne w Toruniu:

KB S.A. O/Torun 14 15001751 1217500188450000.

Ubezpieczajacy o$wiadcza, ze treéé ogodlnych warunkow ubezpieczenia na podstawie ktérych umowe zawarto jest
mu znana i otrzymat je przed zawarciem umowy ubezpieczenia (polisy).

Termin ztozenia udokumentowanych informagji o rzeczywistym przychodzie brutto: do dnia 07.03.2014..

Torun, dnia 21.02.2013r.
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